tatja, hogyan formdlja dt a reformdcié a
szerzék gondolatvilagat. A kordbbi irdi
alapdllast felviltja a tanitani akard, s sok
esethen a kettd keveredik is egymassal.
Erdekes latni, hogy egy olyan szerzénél,
mint a reformatus tandr Kassai Ddvid
Zsigmond, hogyan marad a latin nyelvl
miivekben mégis a humanista latadsmod a
domindns. Ilyen Osszefiiggésben az 1s
figyelemre mélS, hogy Balassi Balint
bucsiverse azon Kevés 16, szdzadi vers
kozé tartozik, ahol a humanista ,,védébas-
tya”-toposz magyar nyelven is megjelenik.
Anélkiil, hogy megprobdlndm kivonatolni
Imre Mihély kdnyvét, csak e rész harom
fontos elemére hivom még fel a figyelmet.
Az elsé a latin heroiddk korabeli viltoza-
tainak rtészletes elemzése, a mdsodik a
kétet cimében megjelslt toposz egyetlen
ismert képi abrazolasanak miivészettorté-
neti ismereteket is felvonultats vizsgdlata,
a harmadik a 79. zsoltdr mint torokellenes
imadsdg kiemelése. A magyar irodalom-
torténeti szakirodalomban itt olvashatunk
eldszor e zsoltar kitlonleges szerepérél, és
a szerzé ezzel kapcsolatban végigveszi a
16. szizadi magyar verses €s prozai vilto-
zatokat is.

A kétet mdsodik és kisebbik része mdr
teljesen a magyar nyelvil irodalommal

foglalkozik: Rimay Janos nevezetes versé-
b&l kiindulva a ,,nép—szép—€p-—kép” rimto-
posz és leszdrmazottal tdriénetét tarja fel,
megtartva a gondolati folyamatossdgot az
elézd fejezetekkel, hiszen itt is a ,,Magyar-
orszag panasza” tovabbélésérél van szo.
Ez az a része Imre Mihdly konyvénck,
amelyet kordbbi tanulmanydbdl mdr is-
merhettiink, csak éppen a publikicié alap-
jat képezd kandidatusi disszertacid anyagat
némileg roviditve foglalja Ossze. Mivel itt
egy, a késébbi korszakokra is kihaté alap-
vetd problémdrdl van szo, reméljitk, hama-
rosan elkészill az az elészéban igért masik
kotet is, amely a 17, szdzadi kérdéskorbket
fejti ki majd részletesebben.

A konyv nemcsak tartalmilag, hanem
filolégiai-technikai szempontbdl is dtlagon
feliili, a legalaposabb utdlektor is csak
néhiany kisebb ilyenfajta hibdt taldlna
benne. Egyediil taldn a 40. oldalon olvas-
haté ,,vernegyulds” Laskoi Jeromos — azaz
a lengyel Hieronym(us) Laski — névfor-
mdja hat benne furcsdn.

Imre Mihdly ezzel a mivével (a sok
milvelddéstbrténész régi magyar irodalmar
kozott) visszataldlt az irodalomhoz; ma-
gasra dllitotta azt a mércét, amelyei mind-
annyiunknak 4t kell majd ugrani.

Szabd Andrds

BAROKK SZINHAZ - BAROKK DRAMA.
AZ 1994. EVI EGRI ISKOLADRAMA ES BAROKK CiM{I KONFERENCIA

ELOADASAI

Szerkesztette Pintér Marta Zsuzsanna, Debrecen, Ethnica kiadds, 1997, 212 1.

Az utébbi évtizedekben az iskoladrama-
kutatds terén két irdnyd munka folyt: egy-
fel6l megjelentek az iskolal szinjatékok
forrdsait tartalmazé adattdrak és a szdveg-
kiadasok, masfelél pedig szamos olyan
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publikdcié latott napvildgot, amely a szin-
jatékok elméleti hatterét, fdbb tipusait,
miivelodéstorténeti vonatkozasait igyeke-
zett tisztdzni. Mivel az iskoladramék a 17—
18. szézadi mivelddéstirténet egészére



hatdssal voltak, a kutatis majdnem egy-
szerre indult el a kitlonbozd szakteriilete-
ken: zene-, milvészet-, szinhaz-, miivels-
dés- és irodalomtérténészek, néprajzkuta-
tok vettek és vesznek részt a munkdban.
A hiromévente megrendezett dramatorté-
neti konferencidk el6adasait tartalmazd
kétetek tanulményain jol ldtszik, hogy a
kiilonbdzs  szakteritletek kutatdi  egyre
inkdbb épitenek egymads eredményeire, 5 a
konferenciak kelld lehetdséget biztosita-
nak szamukra a bemutatkozdsra, az esz-
mecserére. Az Iskoladrdma és barokk ci-
mil tudoményos lésszak volt a harmadik
ityen rendezvény az 1988-ban elkezdddott
sorozatban, a Barokk szinhdz — barokk
drdma kiétet ennek a konferencidnak az
anyagét tartalmazza,

A kotet huszonhdrom tanulmanyanak
elején Hopp Lajos dsszegzi az addigi ma-
gyar iskoladrdma-kutatds eredményeit;
kiemeli, hogy az 1980 ota tartd, tervszerd
munka (Gbb ezer adartal bizonyitotta, hogy
az iskoladrama-jaték hosszd idén at meg-
hatarozo volt a magyar miivelodés alaku-
tlasdban. A tanulmdny tovdbbi részében
kijeldli a kutatds tovdbbi irdnyat. Ki kelle-
ne épiteni az egyiittmiikodést — javasolja —
a romdn, a szlovak, a szdsz kutatdkkal, s
kozdsen fel kellene dolgozni az egykor
Magyvarorszdgon, ma kilfoldon taldlhato
forrasgyijteményeket, komplex megkoze-
lités alapjan Gsszegezni kellene az eddigi
kutatdsi eredményeket. Fontosnak érzi az
egykori vélemények, visszaemlékezések
ismeretét, amelyek tovdbb drnyalhatjik az
iskoladramakrél alkotott képet. Egyfeldl
az egyes vdrosok iskoladrima-monogra-
fidinak megirdsat javasolja, masfelél kil-
foldi Osszehasonlitd tanulményokat ajanl
(pl. a jezsuita drdmdk terén). A nézék és a
szereplok tarsadalmi tagozodasinak szoci-

olégiai efemzése jabh adatokkal szolgdl-
hat az iskolai szinjatékok miivelédéstorié-
neti helyének megillapitdsihoz. Meg kel-
lene wvizsgdlni - fogalmazza meg
-, hogy az iskoladrimak forditdsi hagyo-
manya hogyan illeszkedik a magyar for-
ditdsirodalom é&s -elmélet korabeli perid-
dusdhoz, ezenkiviill a dramaciméleti fo-
galmak tisztdzdsdt javasolja. A tanulmény-
kétet masik meghatdrozd szervezdelemét,
a barokk szellemiséget Szaboé Ferenc S. J.
prébéilja definidlni Michel Foucault ba-
rokk-jellemzése alapjan, a kor kuluirdj4-
nak alapstruktirdjaként a reprezentacidt
jeldlve meg.

A kovetkezd 6t tanulmany a nyugat- és
kozép-eurdpal barokk kori iskolai szinjat-
szasrél ad atfogd képet. A tanulményok jél
mutatjak, hogy a Hopp Lajos dltal megha-
tdrozott kutatdsl irdnyok hogyan kapcso-
lédhatnak az eurdpai kutatdsokhoz. Jean-
Marie Valentin a német késd-reneszansz—
kora-barokk szinhdzat mutatja be egy konk-
rét vdros gimndziuma, a strasbourg-i iskola
sziniel6adasain keresztil. Az 1500-as évek
mdsodik felében kétféle draimafogalom 1é-
tezett: az egyik a felolvasdssal, a szbveg-
magyardzattal, a szavalatokkal kapcsolatos
belsé jatek; a masik a jezsuita dramafoga-
lom, kiilsé jaték, amely ebben az iddben
indul el Bécsbil. Strasbourgban az 1580-
as években egyre inkabb ez utébbi szdra-
koztato-tanitd drama keriil eldtérbe, elsd-
sorban Caspar Briilow dramairdi munkds-
saganak koszonhetben. Brillow dramadi
bibliai és antik mitoldgiai témédkat dolgoz-
nak fel, Valentin ezek kozidl Héliod6rosz
Endpiai torténerének feldolgozasat elemzi
részletesen. Dieter Breuer a némel jezsuita
szinpadot mutatja be, majd ehhez kapcso-
lédva Nigel Griffin a portugdl jezsuita
Plautus-feldolgozdsokkal foglalkozik. Ta-
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nulmdnya elején Gsszefoglalja a kiilféldi
jezsuita dramakutatas 6t o teriiletét, ame-
Iyeket Hopp Lajos is kiemelt: az adatldrak
készitését, ezek alapjan az eldadéasok teljes
repertériumdnak megszerkesztését, elér-
hetd, kiilfoldi kutatok szamara is jol hasz-
nilhatd szovegkiaddsok készitését, a sz4-
vegek clemzését (kilonds tekintettel a
szovegek terjedési ttvonalinak megélla-
pitasdra), illetve a drdmakutatds friss
eredményeinek bibliografiai osszefoglald-
sat. Nemzetkdzi kutatéesoport feldllitdsat
Javasolja, amely ezeket a feladatokat egy-
séges mddszerekkel végezné el. A latin
komédia hatdsait vizsgdlva Gri{fin bemu-
tatja, hogy noha a jezsuita szabdlyok kez-
detben tiltottak czeknek a sz&vegeknek az
olvasdsdt, a romai komédidk mar az 1550—
60-as ¢vekben jbdl és djbél megjelennek
a tanulmdanyozott szovegek, eléadott dara-
bok kozétt. Mivel ezekben a szdvegekben
tobb olyan rész van, amely sérthette volna
a moralis vagy doktrindlis érzékenységet,
sziiletett egy iskolai célokra felhasznélhatd
Plautus-kétet Des Freux tollabol. A szerz§
ennck a kétetnek a portugdliai elterjedését
ismerteti. A kbvetkez6 tanulmanyban Ire-
na Kaduiska a lengyel jezsuita szinjdtszds-
sal, elsésorban a martirdramakkal foglal-
kozik. Kiemeli, hogy a lengyel szinpadon
a 18. szdzad elejétél szamos ilyen drama
Kindban, Japanban, Indidban jitszédout, az
oda kerilt lengyel jezsuitik torténeteit
dolgozta fel. Stefinia Poldkov4 a szlovdki-
ai jezsuita szinjatszdsrdl szold tanublmd-
nyanak elején utal arra, hogy errél a téma-
rél naluk 1935 éta nem sziiletett dttekintd
dolgozat, majd sorra veszi a nagyobb szlo-
vak jezsuita dramajdtszé helyeket, ahol a
17-18. szdzad folyaman magyar, szlovik
és latin nyelvi darabokat mutattak be.
Ramutat, hogy a magyarorszdgi jezsuita
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szinjaték a népnyelvii darabok bemutata-
sdval erbsen hatott a szlovidk nemzeti 6n-
tudat kialakuldséra is.

A jezsuita szinjétszds dltaldnos eurdpai
attekintése utdn a kétetnek ezt az egységét
két konkrét drdma részietes clemzése zdr-
ja: Vizi Méria az Agostonnak megiérése
cimii Kereskényi Adam-munkit elemzi a
leibnizi filozéfia és a vanitatum vanitas
clve alapjdn, Knapp Eva pedig Gabriel
Dietenshamer Judit-dramajat mutatja be,
kitérve az eldadds koriilményeire és id6-
pontjara, a szerzbre, a drama tartalméra, a
szerkezeti sajdtossdgokra és a drama for-
risvidékének meghatdrozdsdra is.

Akbvetkezd nagy, jeldletlen fejezetet
Lukovszky Judit tanulmdnya indftja. Ra-
cine Esther cimil drimdjan keresztil a 17,
szdzadi iskoladrdma és a mai drdmapeda-
gégia kapcsolatainak bemutatdsira tesz
kisérletet, illetve a drima egyes barokk
Jjegyeire hivja fel a figyelmet. A kovetkezd
tanulmany szintén a barokk formai jegyei-
vel foglalkozik. Berecz Agnes hdrom
megkozelitésben vizsgdlja a protestins
barokkot: eldszér a péceli Rdday-kastély
diszitbelemein keresztill, majd a hazai
szinjdtszds €s a Raday-csaldd kdzdtti kap-
csolatban, végill a 18, szdzadi laikus er-
kélestanok elterjedésében és Gsszefilggé-
seinek vizsgalatiban.

Demeter Jilia a szinjdtéktipusok meg-
hatdrozasdra, a fogalmak tisztdzdsdra lesz
kisérletet. Kilian Istvdn szinjdték-tipo-
l6gidjat felhaszndlva a targyvélasztist és
ennek véltozdsat, illetve a miifaj, a szinj4-
tektipus valtozasait vizsgdlja, szdmba véve
a katolikus €s a protestdns szinjdtékokat is.
Jarosievitz Erzsébet a nagyenyedi iskolai
szinjatszds szerepét mutatja be az erdélyi
magyar szini élet kialakuldsdban. Szelestei
N. Lidszlé Buchholtz Gy&rgy dialdgusait



vizsgdlja. Buchholtz Gybrgy napléjanak
bemutatdsdval felhivia a figyelmet arra,
hogy a korabeli napldk, feljegyzések szd-
mos adalékkal szolgdlhatnak még az isko-
ladrama-kutatashoz, masfeldl pedig a dia-
l6gus és az iskoladrdma kapcsolatdt mu-
tatja be. Parhuzamot von a német beszél-
getésjatékokkal, amelyek ugyan nem be-
mutatdsra, hanem olvasdsra, szorakoztatds-
ra szolgdltak. Szelestei N. Laszlé szerint
az evangélikusokndl vizsgik, Gsszcjovete-
lek alkalmaval mutathattdk be ezeket a
parbeszédeket. A kotetnek ezt a részét is
egy konkrét elemzés zdrja: Varga Imre
tanulmédnya Schwartz Jinos Hungaria re-
spirans cimil drAmajdrél.

A tanulmanygyijtemény kovetkezd nagy
egységének témdja ismét a katolikus szin-
jatszas. Gulyds Sdndor a régi magyar drd-
ma milvelodéstérténeti jelentOségére hivia
fel a figyelmet. A kovetkezé harom tanul-
many a passidjatékokkal foglalkozik. J4-
nos Istvdn a szent ¢és a profdn viszonyat
vizsgdlja a szakralis drdmékban, Kedves
Csaba pedig a csiksomlydi misztérium-
dramdk  folklérmotivumait elemzi: a
szemléleti, a gondelkodasbeli hatdst, a
népi anekdotakincs €s a népi humor nyo-
mait, a népi széfordulatok felhasznaldsst,
illetve a nyelvi, a formai kélcsénhatdsokal.
Megdllapftja, hogy a népi és egyhdzi kul-
tira szervesen Gsszeolvad a csiksomlydi
ferences dramdkban, s népies motivuma-
ikndl fogva a darabok szervesen illeszked-
nek be a nézokdzinség szemléletmodjaba.
E tanulmdnycsoportot is egy drimaelem-
zés zédrja le: Bécsy Tamds elemzi az 1752-
es csiksomlyoi passiét, megdllapitva, hogy
igazi remekmiirdl van sz6, s hogy az isko-

ladramdk nagy része szervesen illeszkedik
a dramairodalomba, nem ,holmi pedagd-
giai célzani tanszovegeknek” kell tekinte-
niink dket.

Akotet kovetkezd tanulmanya abban
kothetd az elézbdekhez, hogy szintén a mai
Romania teriiletér6l szarmazd dramat
mutat be, az 1778-as goértig-katolikus Oc-
cisio Gregorii in Moldavia Vodae Tra-
gedice Expressa ciml darabot. A szerzd,
Cinzia Franchi a drémdnak a romdn iro-
dalomtorténetben jatszott helyét igyekszik
kijeltlni.

A tanulminykétet utolsé hdrom tanul-
médnya a szinhaztoriénet egyéb terileteivel
foglalkozik. Czibula Katalin a pozsonyi
uratkodél udvar azon reprezentdcids al-
kalmait tipizilja, amelyeken a szinjitszas
is szerepet kapott, A német barokk drama-
illusztraciékrél szél Hans Jacob Meier
tanulmdnya, Gupesd Agnes pedig egy
1694-es piarista szinjdték zenei anyagdi
mutatja be.

A kotet tanulményai j6l mutatjik a jelen
és a jovbbeli iskoladréma-kutatas kiilon-
b&z6 hazal iranyait: az adatok és a szbve-
gek kozlése, elemzése jelzi az egyik irdnyt,
amely mindaddig meghatdrozé marad, mig
minden forrdst fel nem tdrnak. A mésik
iranyt az adatok dtfogd ciemzése adhatja.
Harmadik irdnyként jelolhetjik ki az is-
kolai szinjatékok megjelenitésének kutatd-
sat, példaul a szinpadicchnika, a diszletek,
a zenei anyagok, az elbadasi alkalmak
bemutatdsdt, tipizdlisat. A legfontosabb
azonban az curdpai kutatémunkdba vald
bekapcsolodas, amelynek elsd mérfoldka-
ve ez a kotet.

Nagy Jiilia
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